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ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

ustanawiajace wspolne przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spolecznego Plus, Funduszu Spodjnosci
i Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego, a takze przepisy finansowe na
potrzeby tych funduszy oraz na potrzeby Funduszu Azylu i Migracji, Funduszu
Bezpieczenstwa Wewnetrznego i Instrumentu na rzecz Zarzadzania Granicami i Wiz
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UZASADNIENIE

1. KONTEKST WNIOSKU

28 listopada 2018 r. Komisja przedstawita dlugoterminowa wizje¢ strategiczng dobrze
prosperujacej, nowoczesnej, konkurencyjnej i neutralnej dla klimatu gospodarki do 2050 r.!
Strategia ta pokazuje, w jaki sposob Europa moze przewodzi¢ w dazeniu do osiggnigcia
neutralno$ci klimatycznej poprzez inwestycje w realistyczne rozwigzania technologiczne,
wzmocnienie pozycji obywateli i dostosowanie dziatan politycznych w waznych obszarach,
takich jak polityka przemystowa, finanse lub badania naukowe, gwarantujgc jednoczesnie
zachowanie sprawiedliwos$ci spotecznej na potrzeby sprawiedliwej transformacji.

Zgodnie z zapowiedzia w komunikacie w sprawie Europejskiego Zielonego Ladu® Komisja
proponuje wprowadzenie mechanizmu sprawiedliwej transformacji, ktéry bedzie
uzupelnieniem przedstawionych juz wczesniej wnioskow budzetowych i prawnych na okres
2021-2027. Elementem mechanizmu sprawiedliwej transformacji jest Fundusz na rzecz
Sprawiedliwej Transformacji wdrazany w ramach polityki spojnosci. Fundusz na rzecz
Sprawiedliwej Transformacji zostaje utworzony w drodze oddzielnego rozporzadzenia, ktore
okresla jego cel szczegdtowy, zasigg geograficzny, metodyke alokacji srodkéw finansowych
oraz tre$¢ terytorialnych planéw sprawiedliwej transformacji, ktére sa niezb¢dnym elementem
programowania.

Fundusz na rzecz Sprawiedliwej Transformacji bedzie uzupeinial proponowane fundusze
polityki spojnosci, do ktorych naleza Europejski Fundusz Rozwoju Regionalnego (EFRR),
Europejski Fundusz Spoteczny Plus (,,EFS+”) i Fundusz Spojnosci; bedzie zatem wdrazany
w ramach polityki spdjnosci. Ogolne zasady zarzadzania nim beda zatem okreslone
W przepisach zawartych we wniosku dotyczacym rozporzadzenia ustanawiajacego wspoélne
przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego
Funduszu Spotecznego Plus, Funduszu Spdjnosci i Europejskiego Funduszu Morskiego
i Rybackiego, atakze przepisy finansowe na potrzeby tych funduszy oraz na potrzeby
Funduszu Azylu i Migracji, Funduszu Bezpieczenstwa Wewnetrznego i Instrumentu na rzecz
Zarzadzania Granicami 1 Wiz (,rozporzadzenie w sprawie wspdlnych przepisow”).
W zwiazku z powyzszym wniosek ten musi zosta¢ zmieniony, aby wigczy¢ do niego Fundusz
na rzecz Sprawiedliwej Transformacji jako nowy fundusz w ramach polityki spojnosci.

2. PODSTAWA PRAWNA, POMOCNICZOSC | PROPORCJONALNOSC
. Podstawa prawna

Uzasadnieniem dla dziatania UE jest art. 174 akapit pierwszy TFUE: ,,[...] [Unia] rozwija [...]
I prowadzi dziatlania sluzace wzmocnieniu jej spdjnosci gospodarczej, spotecznej
i terytorialnej. W szczeg6lno$ci Unia zmierza do zmniejszenia dysproporcji w poziomach
rozwoju roznych regiondw oraz zacofania regionOw najmniej uprzywilejowanych”.

. Pomocniczos$¢ i proporcjonalnosé

Zgodnie zart.4 ust.2 TFUE Unia dzieli kompetencje z panstwami czlonkowskimi
w dziedzinie spojnosci gospodarczej, spotecznej i terytorialnej oraz w niektorych aspektach

! Czysta planeta dla wszystkich: Europejska diugoterminowa wizja strategiczna dobrze prosperujgcej,

nowoczesnej, konkurencyjnej i neutralnej dla klimatu gospodarki”, komunikat Komisji do Parlamentu
Europejskiego, Rady Europejskiej, Rady, Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego,
Komitetu Regionow i Europejskiego Banku Inwestycyjnego — COM(2018) 773 final.

2 Zob. COM(2019) 640 final.
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polityki spotecznej. Unia ma rowniez kompetencje do prowadzenia dzialan majacych na celu
wspieranie, koordynowanie lub uzupelnianie dziatan panstw czlonkowskich w dziedzinie
edukacji i szkolenia zawodowego oraz przemystu (art. 6 TFUE).

Celem zarzadzania dzielonego jest zapewnienie, by decyzje zapadatly jak najblizej obywatel,
aunijne dziatania byly uzasadnione w $wietle mozliwosci i specyficznych warunkéw na
poziomie krajowym, regionalnym lub lokalnym. Zarzadzanie dzielone przybliza Europe
obywatelom i taczy lokalne potrzeby z unijnymi celami. Zwigksza tez odpowiedzialno$¢ za
cele UE, bowiem panstwa cztonkowskie 1 Komisja dzielg si¢ prawem do podejmowania
decyzji | odpowiedzialno$cig oraz wspotfinansujg programy.

. Wybor instrumentu

Niniejsze rozporzadzenie zmienia wniosek dotyczacy rozporzadzenia w sprawie wspdlnych
przepisow’

3. WYNIKI OCEN EX POST, KONSULTACJI Z ZAINTERESOWANYMI
STRONAMI I OCEN SKUTKOW

. Konsultacje z zainteresowanymi stronami

W uzasadnieniu do pierwotnego wniosku dotyczacego rozporzadzenia w sprawie wspolnych
przepisow przedstawiono szczegdtowe informacje o przeprowadzonych konsultacjach
publicznych i konsultacjach z zainteresowanymi stronami oraz sposob uwzglednienia ich
wynikow. Obecnie wprowadzane zmiany nie wymagaja dodatkowych konsultacji.

. Ewaluacje i oceny skutkow

W uzasadnieniu do pierwotnego wniosku dotyczacego rozporzadzenia w sprawie wspolnych
przepisow przedstawiono szczegdtowe informacje o wynikach ocen ex post iocen
srodokresowych przeprowadzonych w ramach przygotowania wniosku.

Potwierdzono w nim réwniez, ze przedmiotowe rozporzadzenie nie podlega ocenie skutkow,
poniewaz okresla ono wspodlne zasady i mechanizm realizacji réznych polityk i funduszy
W ramach zarzadzania dzielonego. Oddzielne oceny skutkéw dotaczono natomiast do
rozporzadzen dotyczacych konkretnych funduszy, z ktorych udzielane jest wsparcie.

4, WPLYW NA BUDZET

Komisja dazy do realizacji swoich priorytetow okreslonych w wytycznych politycznych,
ktore sa elementem szeroko rozumianych ambicji odnoszacych si¢ do budzetu UE. W tym
konteks$cie jednym z priorytetow jest ambitny Fundusz na rzecz Sprawiedliwej Transformacji.
W zwigzku ztym Komisja przedstawia juz na poczatku swojej kadencji wniosek
ustawodawczy dotyczacy Funduszu na rzecz Sprawiedliwej Transformacji, ktory to wniosek
uzupehia juz przedstawione wnioski dotyczace kolejnych wieloletnich ram finansowych
(,WRF”). Wniosek ten, podobnie jak niniejsze zmiany wniosku Komisji dotyczacego
rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepiséw, zostang wlaczone do trwajacych negocjacji
w sprawie kolejnych wieloletnich ram finansowych 1, jak mozna oczekiwaé, zostang
uwzglednione w ramach ogdlnego porozumienia w sprawie kolejnych wieloletnich ram
finansowych.

s COM(2018) 375 final.
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5.

ELEMENTY FAKULTATYWNE

Szczegolowe objasnienia poszczegdlnych przepisow wniosku

Ramy prawne sktadaja si¢ z oddzielnego wniosku dotyczacego rozporzadzenia w sprawie
Funduszu na rzecz Sprawiedliwej Transformacji oraz z ukierunkowanych zmian we wniosku
Komisji dotyczagcym rozporzadzenia w sprawie wspdlnych przepisow.

Realizacje | wdrozenie Funduszu na rzecz Sprawiedliwej Transformacji regulowaé beda
przepisy rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow, ktore musi zosta¢ zmienione.

Najwazniejsze wprowadzone zmiany odnoszg si¢ do nastepujacych kwestii:

Dostosowanie wymogow dotyczacych tresci umowy partnerstwa i programow
wspieranych z Funduszu na rzecz Sprawiedliwej Transformacji. Wprowadza si¢
w szczegbdlnosci obowigzek przedkladania terytorialnych planéw sprawiedliwej
transformacji, zdefiniowanych we wniosku dotyczacym rozporzadzenia w sprawie
Funduszu na rzecz Sprawiedliwej Transformacji, w formie zatacznika do programow
obejmujacych wsparcie z Funduszu na rzecz Sprawiedliwej Transformacji.

Opis mechanizmu izasad dotyczacych obowigzkowego przesunigcia $rodkow z
EFRR i EFS+ do Funduszu na rzecz Sprawiedliwej Transformacji, zaleznie od
rodzaju interwencji, ktore maja by¢ wspierane.

Zastosowanie przepisOw okre§lonych w rozporzadzeniu w sprawie wspolnych
przepisow oraz we wniosku dotyczacym rozporzadzenia w sprawie Funduszu na
rzecz Sprawiedliwej Transformacji w odniesieniu do uzupetniajacych $rodkow z
EFRR/EFS+ w celu zapewnienia, aby do wszystkich $rodkéw Funduszu na rzecz
Sprawiedliwej Transformacji zastosowanie miat ten sam zbior przepiséw (jedna pula
srodkéw i jeden zestaw przepisow).

Wyjasnienie, ze podstawy obliczania wymogoéw koncentracji tematycznej
w przypadku EFRR 1 EFS+ nie obejmuja kwot przesunigtych z EFRR 1 EFS+ jako
srodkéw uzupetniajacych do Funduszu na rzecz Sprawiedliwej Transformac;i.
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2018/0196 (COD)
Zmieniony wniosek
ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

ustanawiajace wspolne przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spolecznego Plus, Funduszu Spojnosci

i Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego, a takze przepisy finansowe na

potrzeby tych funduszy oraz na potrzeby Funduszu Azylu i Migracji, Funduszu

Bezpieczenstwa Wewnetrznego i Instrumentu na rzecz Zarzadzania Granicami i Wiz

We wniosku Komisji COM(2018) 375 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

1)

2)

3)

4)

tytul wniosku otrzymuje brzmienie:

,, Wniosek
ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO [ RADY

ustanawiajace wspolne przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spolecznego Plus, Funduszu Spdjnosci,
Funduszu na rzecz Sprawiedliwej Transformacji i Europejskiego Funduszu
Morskiego i Rybackiego, a takze przepisy finansowe na potrzeby tych funduszy
oraz na potrzeby Funduszu Azylu i Migracji, Funduszu Bezpieczenstwa
Wewnetrznego i Instrumentu na rzecz Zarzadzania Granicami i Wiz”;

motyw 2 otrzymuje brzmienie:

»(2) Aby zwigkszy¢ w dalszym stopniu koordynacje¢ 1 harmonizacj¢ wprowadzania
w zycie funduszy unijnych wdrazanych w ramach zarzadzania dzielonego,
amianowicie  Europejskiego  Funduszu Rozwoju Regionalnego (EFRR),
Europejskiego Funduszu Spotecznego Plus (EFS+), Funduszu Spodjnosci, Funduszu
na rzecz Sprawiedliwej Transformacji (FST), $rodkow finansowanych w ramach
zarzadzania dzielonego z Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego (EFMR),
Funduszu Azylu iMigracji (FAM), Funduszu Bezpieczenstwa Wewngtrznego
(FBW) iFunduszu Zintegrowanego Zarzadzania Granicami (IZGW), nalezy
W odniesieniu do wszystkich tych funduszy (,,fundusze”) ustanowi¢ przepisy
finansowe w oparciu oart. 322 TFUE, jasno okre§lajac zakres stosowania
poszczegOlnych przepisow. Nalezy ponadto ustanowi¢ wspdlne przepisy na
podstawie art. 177 TFUE obejmujace szczegdlne przepisy dotyczace danej polityki
W odniesieniu do EFRR, EFS+, Funduszu Spo6jnosci, FST oraz EFMR.”;

motyw 8 otrzymuje brzmienie:

»(8) Aby przyczyni¢ si¢ do realizacji unijnych priorytetow nalezy skoncentrowaé
wsparcie z funduszy na ograniczonej liczbie celow polityki zgodnie z whasciwymi
dla poszczeg6lnych funduszy zadaniami i ich celami okreslonymi w Traktatach. Cele
polityki w odniesieniu do FAM, FBW i IZGW nalezy okresli¢ w odpowiednich
rozporzadzeniach dotyczacych poszczegdlnych funduszy. FST i $rodki EFRR i
EFS+, ktore sa przesuwane jako wsparcie uzupelniajagce do FST, powinny
przyczynia¢ si¢ do realizacji jednego celu szczegotowego.”;

w motywie 19 zdanie pierwsze otrzymuje brzmienie:
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,Panstwa cztonkowskie powinny dokona¢ przegladu $rodokresowego wszystkich
programéw wspieranych ze srodkow EFRR, EFS+, Funduszu Spdjnosci i FST.”;

5)  dodaje si¢ motyw 22a w brzmieniu:

»(22a) W celu zwigkszenia skuteczno$ci FST nalezy mu udostepni¢ $rodki
uzupehiajagce z EFRR 1 EFS+. Te uzupetniajace $rodki nalezy zapewnié przez
specjalne obowigzkowe przesuni¢cie $rodkéw ztych funduszy do FST
Z uwzglednieniem wyzwan zwigzanych z transformacja, ktore zostaty okreslone
w terytorialnych planach sprawiedliwej transformacji i wymagaja reakcji. Kwoty,
ktére maja zosta¢ przesunigte, powinny pochodzi¢ ze S$rodkéw tej kategorii
regiondw, w ktoérych zlokalizowane sg terytoria wskazane w terytorialnych planach
sprawiedliwej transformacji. Biorac pod uwage te szczego6lne zasady dotyczace
wykorzystania $rodkéw FST, w odniesieniu do utworzenia puli $rodkow FST
powinien mie¢ zastosowanie specjalny mechanizm przesuni¢é. Ponadto nalezy
wyjasni¢, ze do FST oraz do srodkow EFRR i EFS+ przesunig¢tych do FST, ktore
stajg si¢ rowniez wsparciem FST, zastosowanie powinny mie¢ jedynie przepisy
niniejszego rozporzadzenia oraz rozporzadzenia (UE) [rozporzadzenie FST]. Ani
rozporzadzenie (UE) [rozporzadzenie w sprawie EFRR/Funduszu Spoéjnosci], ani
rozporzadzenie (UE) [rozporzadzenie w sprawie EFS+] nie powinny mieé
zastosowania do wsparcia uzupetniajacego. Srodki EFRR przesuniete jako wsparcie
uzupetniajagce do FST powinny zosta¢ zatem wyltaczone z podstawy obliczania
wymogow koncentracji tematycznej okreslonych w art. 3 rozporzadzenia (UE)
[rozporzadzenie w sprawie EFRR/Funduszu Spojnosci] oraz z podstawy obliczania
minimalnych przydzialéw na rzecz zrownowazonego rozwoju obszaré6w miejskich,
jak  okre§lono wart.9 rozporzadzenia (UE) [rozporzadzenie w sprawie
EFRR/Funduszu Spojnosci]. To samo ma zastosowanie do Srodkow EFS+
przesunigtych jako wsparcie uzupetlniajace do FST, jesli chodzi o wymogi
koncentracji tematycznej okreslone w art. 7 rozporzadzenia (UE) [rozporzadzenie
w sprawie EFS+].”;

6) motyw 27 otrzymuje brzmienie:

»(27) W celu zbadania wynikow programéw panstwo cztonkowskie powinno
utworzy¢ komitety monitorujace. W przypadku EFRR, EFS+ oraz Funduszu
Spojnosci  roczne sprawozdanie z wdrazania powinien  zastgpi¢ roczny
ustrukturyzowany dialog merytoryczny oparty na najnowszych danych
i informacjach dotyczacych wdrazania programu przekazanych przez panstwo
cztonkowskie. W przypadku programoéw obejmujacych FST powinno by¢ rowniez
organizowane coroczne posiedzenie w sprawie przegladu.”;

7)  motyw 39 otrzymuje brzmienie:

»(39) W celu poprawy komplementarno$ci i uproszczenia wdrazania powinna istnie¢
mozliwos¢ polaczenia wsparcia z Funduszu Spdjnosci, z FST 1 z EFRR ze
wsparciem z EFS+ we wspoélnych programach w ramach celu ,,Inwestycje na rzecz
zatrudnienia i wzrostu™.”;

8) wart. 1 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
a)  ust. 1 otrzymuje brzmienie:
,»1. Niniejsze rozporzadzenie okresla:

a) przepisy finansowe na potrzeby Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego (EFRR), Europejskiego Funduszu Spotecznego Plus
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(EFS+), Funduszu Spodjnosci, Funduszu na rzecz Sprawiedliwej
Transformacji (FST), Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego
(EFMR), Funduszu Azylu i Migracji (FAM), Funduszu Bezpieczenstwa
Wewngtrznego (FBW) 1 Instrumentu na rzecz Zarzadzania Granicami
I Wiz (1ZGW) (,,fundusze”);

b)  wspolne przepisy majace zastosowanic do EFRR, EFS+, Funduszu
Spojnosci, FST i EFMR.”;

b)  wust. 6 dodaje sie lit. h) w brzmieniu:
,h) rozporzadzenie (UE) [rozporzadzenie FST] (,,rozporzadzenie w sprawie FST”)
().
()bzu.L,,s..”;
9) wart. 4 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a)  wust. 1 dodaje si¢ akapity w brzmieniu:
,FST wspiera cel szczegétowy, jakim jest umozliwienie regionom i ludziom
tagodzenia  spotecznych, gospodarczych i srodowiskowych  skutkow
transformacji w kierunku gospodarki neutralnej dla klimatu.
Akapit pierwszy w ust. 1 nie ma zastosowania do $rodkéw EFRR i EFS +,
ktére sa przesuwane do FST zgodnie z art. 21a.”;
b)  ust. 2 otrzymuje brzmienie:
,»2. EFRR, EFS+, Fundusz Spojnosci oraz FST wnosza wktad w dziatania Unii
prowadzace do wzmocnienia jej spojnosci gospodarczej, spotecznej
i terytorialnej zgodnie zart. 174 TFUE dzigcki dazeniu do osiagnigcia
nastepujacych celow:
a) ,Inwestycje na rzecz zatrudnienia iwzrostu” w panstwach
cztonkowskich i regionach — cel wspierany z EFRR, EFS+, Funduszu
Spojnosci oraz FST; oraz
b)  ,,Europejska wspodlpraca terytorialna” (Interreg) — cel wspierany z
EFRR.”;
c)  w ust. 3 ostatnie zdanie otrzymuje brzmienie:

»W przypadku EFRR, EFS+, Funduszu Spdjnosci i FST przypisywana waga
powinna by¢ zwigzana z wymiarem i kodem rodzaju interwencji okreslonym
w zaltaczniku 1.

10) w art. 8 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

a)

b)

lit. a) otrzymuje brzmienie:

,»a) wybrane cele polityki oraz cel szczegotowy FST wskazujace, ze srodkow
ktorych funduszy iw ramach jakich programow beda one osiggane, wraz
z podaniem uzasadnienia, a w stosownych przypadkach wraz z uzasadnieniem
korzystania z narzedzia realizacji funduszu InvestEU, bioragc pod uwage
odnosne zalecenia dla poszczegolnych krajow;”;

w lit. b) formuta wprowadzajaca otrzymuje brzmienie:

,,b) wodniesieniu do poszczegblnych wybranych celéw polityki, o ktorych
mowa w lit. a), oraz do celu szczegotowego FST:”;
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lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,»C) wstepng alokacje finansowa z poszczegolnych funduszy wedlug celu
polityki na szczeblu krajowym, przy poszanowaniu przepisow dotyczacych
poszczegblnych funduszy w odniesieniu do koncentracji tematycznej, oraz
wstepng alokacje finansowa na cel szczegblowy FST zuwzglednieniem
srodkow EFRR 1 EFS+, ktére majg zosta¢ przesunicte do FST zgodnie
z art. 21a;”;

11) wart. 10 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

a)

b)

tytut artykutu otrzymuje brzmienie:

SwArtykut 10
Korzystanie z EFRR, EFS+, Funduszu Spdjnosci, FST i EFMR poprzez
fundusz InvestEU”;

ust. 1 zdanie pierwsze otrzymuje brzmienie:

,1. Panstwa czlonkowskie moga przydzieli¢, w umowie partnerstwa lub we
wniosku 0 zmiany w programie, kwot¢ z EFRR, EFS+, Funduszu Spdjnosci,
FST i EFMR, ktéra ma zosta¢ wniesiona do InvestEU i zrealizowana na
podstawie gwarancji budzetowych.”;

12) art. 11 ust. 7 otrzymuje brzmienie:

,» 7. Zatacznik IV nie ma zastosowania do programow wspieranych z EFMR.

Zatacznik IV nie ma rowniez zastosowania do priorytetow wspieranych z FST oraz
do $rodkéw EFRR i EFS+ przesunigtych do FST zgodnie z art. 21a.”;

13) wart. 14 ust. 1 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a)

b)

formuta wprowadzajaca otrzymuje brzmienie:

,»1. Panstwo czlonkowskie dokonuje przegladu poszczegdlnych programéw
wspieranych z EFRR, EFS+, Funduszu Spojnosci i FST, biorac pod uwage
nastgpujace elementy:”;

dodaje sig lit. €) w brzmieniu:

»€) dodatkowo, w przypadku programéw wspieranych z FST, oceng
przeprowadzong g)rzez Komisje zgodnie z art. 29 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia
(UE) 2018/1999.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1999 zdnia 11
grudnia 2018 r. w sprawie zarzadzania unig energetyczng i dzialaniami w dziedzinie
klimatu, zmiany rozporzadzen Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 663/2009 i
(WE) nr 715/2009, dyrektyw Parlamentu Europejskiego i Rady 94/22/WE, 98/70/WE,
2009/31/WE, 2010/31/UE, 2012/27/UE i 2013/30/UE, dyrektyw Rady 2009/119/WE i
(EU) 2015/652 oraz uchylenia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 525/2013.”;

14) wart. 17 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

a)

b)

ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,» 1. Kazdy program zawiera strategi¢ dotyczacg wkladu programu do osiggania
celow polityki i do osiggnigcia celu szczegotowego FST oraz dotyczaca
informowania o rezultatach.”;

ust. 2 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:
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,»2. Program sklada si¢ zpriorytetow. Kazdy priorytet odnosi si¢ do
pojedynczego celu polityki lub do celu szczegotowego FST lub do pomocy
technicznej. Priorytet odnoszacy si¢ do celu polityki obejmuje co najmniej
jeden cel szczegdlowy. Do tego samego celu polityki lub celu szczegdtowego
FST moze odnosi¢ si¢ wigcej niz jeden priorytet.”;

€c)  wust. 3 wprowadza si¢ nast¢pujgce zmiany:
(1)  wlit. a) dodaje si¢ ppkt (viii) w brzmieniu:

»(viii)  dodatkowo w przypadku programéw wspieranych z FST -
wyzwan w zakresie transformacji wskazanych w terytorialnych
planach sprawiedliwej transformacji, jak okreslono wart. [7]
rozporzadzenia (UE) [rozporzadzenie FST];”;

(i)  w lit. d) wprowadza si¢ nast¢pujgce zmiany:
- ppkt (i) otrzymuje brzmienie:

»(1) zwigzane rodzaje dziatan, wtym wykaz planowanych operacji
0 znaczeniu strategicznym oraz ich zaktadany wktad w realizacje
wspomnianych celow szczegdtowych, strategii makroregionalnych,
strategii na rzecz basenu morskiego oraz terytorialnych planow
sprawiedliwej  transformacji, jak  okreSlono wart. [7]
rozporzadzenia (UE) [rozporzadzenie FST], wspieranych z FST,
w stosownych przypadkach;”;

- dodaje si¢ ppkt (viii) w brzmieniu:

»(vill) dodatkowo, w odniesieniu do celu szczegbélowego FST,
uzasadnienie kwot przesuni¢tych odpowiednio ze srodkéw EFRR 1 EFS+
zgodnie z art. 21a, atakze ich podziat wedlug kategorii regionow,
zuwzglednieniem rodzajéw  interwencji  planowanych  zgodnie
Z terytorialnymi planami sprawiedliwej transformacji okre§lonymi w art.
[7] rozporzadzenia (UE) [rozporzadzenie FST];”;

(iii) lit. f) ppkt (i) otrzymuje brzmienie:

,»(1) tabele okreslajaca taczne alokacje finansowe dla kazdego z funduszy
i kazdej kategorii regionu w odniesieniu do calego okresu
programowania iwedlug roku, wtym wszelkie kwoty przesunigte
zgodnie z art. 21 lub art. 21a;”;

d)  ust. 6 otrzymuje brzmienie:

»(0) W przypadku programéw EFRR, EFS+, Funduszu Spdjnosci i FST
przedtozonych zgodnie z art. 16 tabela, o ktorej mowa w ust. 3 lit. f) ppkt (ii),
zawiera kwoty wylacznie na lata 2021-2025.”;

e)  dodaje si¢ ust. 8 w brzmieniu:

»8. W przypadku programéw wspieranych z FST panstwa cztonkowskie
przedktadaja Komisji terytorialne plany sprawiedliwej transformacji okreslone
w art. [7] rozporzadzenia (UE) [rozporzadzenie FST] jako cze$¢ programu lub
wniosku 0 zmiany w programie.”;

15) art. 19 ust. 5 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

»J. W okresie programowania panstwo cztonkowskie moze dokona¢ przesunigcia
kwoty wynoszacej do 5 % poczatkowej alokacji dla danego priorytetu i nie wigcej



niz 3 % budzetu programu na rzecz innego priorytetu tego samego funduszu
w ramach tego samego programu. W przypadku programow wspieranych z EFRR,
EFS+ i FST przesunigcie dotyczy wylacznie alokacji dla tej samej kategorii
regionu.”;

16) art. 20 otrzymuje brzmienie:

SwArtykut 20
Wspolne wsparcie z EFRR, EFS+, FST i Funduszu Spojnosci

1. EFRR, EFS+, FST i Fundusz Spojnosci moga wspolnie wspiera¢ programy
w ramach celu ,,Inwestycje na rzecz zatrudnienia i wzrostu”.

2.  EFRR i EFS+ mogg finansowa¢, w komplementarny sposob oraz
Z zastrzezeniem ograniczenia w wysokosci do 10 % wsparcia z tych funduszy na
rzecz kazdego priorytetu danego programu, cze$¢ lub cato$¢ operacji, w przypadku
ktorej koszty kwalifikuja si¢ do wsparcia z innego funduszu w oparciu o zasady
kwalifikowalnos$ci majace zastosowanie do tego funduszu, pod warunkiem ze koszty
te s3 konieczne do wdrozenia. Mozliwo$¢ taka nie ma zastosowania do $rodkow
EFRR i EFS +, ktore sg przesuwane do FST zgodnie z art. 21a.”;

17) w art. 21 dodaje si¢ ust. 6 w brzmieniu:

,6. Srodki FST, w tym $érodki przesuwane z EFRR i EFS+ zgodnie z art. 21a, nie
mogg by¢ przesuwane do innych funduszy lub instrumentéw zgodnie z ust. 1-5.

FST nie otrzymuje przesuni¢¢ srodkow zgodnie z ust. 1-5.

Przesunigcie $rodkdw z EFRR i EFS+ do FST zgodnie z art. 21a jest wytgczone
Z podstawy obliczania putapu 5 % okre§lonego w ust. 1.”;

18) dodaje si¢ art. 21a w brzmieniu:

SArtykut 21a
Przesunigcie srodkow 7 EFRR i EFS+ do FST

1.  Kwote srodkéw dostgpnych dla FST w ramach celu ,,Inwestycje na rzecz
zatrudnienia i wzrostu” zgodnie z art. [3] rozporzadzenia (UE) [rozporzadzenie
FST] uzupetnia si¢ $rodkami z EFRR, z EFS+ lub zich kombinacji, dla
kategorii regionéw, do ktorej nalezy dane terytorium. Catkowita kwota
srodkow z EFRR 1 EFS+ przesunietych do FST wynosi co najmniej
poltorakrotnos¢ kwoty wsparcia FST, ale nie moze przekroczy¢ trzykrotnos$ci
kwoty tego wsparcia. W zadnym przypadku srodki przesuwane z EFRR albo z
EFS+ nie moga przekroczy¢ 20 % odpowiednich $rodkow z EFRR i EFS+
przydzielonych danemu panstwu cztonkowskiemu.

Odnosne przesunigcia srodkow z EFRR i EFS+ na priorytet lub priorytety
wspierane z FST musza odzwierciedla¢ rodzaje interwencji zgodnie
z informacjami okre$lonymi w programie na podstawie art. 17 ust. 3 lit. d) ppkt
(viii). Przesunigcia takie uznaje si¢ za ostateczne.

2. Srodki FST, w tym $rodki przesuniete z EFRR i EFS+, wdraza si¢ zgodnie
z zasadami okre$lonymi w niniejszym rozporzadzeniu oraz w rozporzadzeniu
(UE) [rozporzadzenie FST]. Zasady okreslone w rozporzadzeniu (UE)
[rozporzadzenie w sprawie EFRR/Funduszu Spojnosci] 1 W rozporzadzeniu
(UE) [rozporzadzenie EFS+] nie majg zastosowania do srodkow EFRR 1 EFS+
przesunigtych zgodnie z ust. 1.”;
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19)

20)

21)

22)

23)

24)

25)

26)

27)

art. 25 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

1. Zfunduszy EFRR, EFS+, FST i EFMR mozna wspiera¢ rozwoj lokalny
kierowany przez spolecznos¢.”;

w art. 31 ust. 2 dodaje sig litere €) w brzmieniu:
,»¢) w przypadku wsparcia z FST: 3,25 %.”;
art. 35 ust. 2 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) roczne sprawozdania z realizacji celéw dotyczace programdéw wspieranych z
EFRR, FAM, FBW i IZGW i koncowe sprawozdanie z realizacji celéw dotyczgce
programéw wspieranych z EFRR, EFS+, Funduszu Spojnosci 1 FST;”;

art. 36 ust. 3 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:
,»3. W przypadku programow wspieranych z EFRR, EFS+, Funduszu Spodjnosci i
FST nie p6zniej niz miesigc przed corocznym posiedzeniem w sprawie przegladu
panstwo czlonkowskie przekazuje Komisji informacje o elementach wymienionych
w art. 35 ust. 1.”;

art. 38 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»1. W przypadku programoéw wspieranych z EFRR, EFS+, Funduszu Spojnosci i
FST kazda instytucja zarzadzajaca przedktada Komisji koncowe sprawozdanie
z realizacji celéw programu do dnia 15 lutego 2031 r.”;

art. 45 ust. 1 lit. c) ppkt (ii) otrzymuje brzmienie:
,»(11) wspieranych z EFS+, FST, EFMR, FAM, FBW 1 IZGW operacji, ktorych taczny
koszt przekracza 100 000 EUR;”;

art. 48 ust. 1 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

»W przypadku gdy catkowity koszt operacji nie przekracza kwoty 200 000 EUR,
wklad przyznany beneficjentowi z EFRR, EFS+, FST, FAM, FBW 1 1ZGW
przyjmuje forme stawek jednostkowych, kwot ryczattowych 1 stawek ryczaltowych,
z wyjatkiem operacji, ktorych wsparcie stanowi pomoc panstwa. W przypadku
stosowania finansowania wedlug stawek ryczattowych, kategorie kosztow, do
ktérych stosuje si¢ dang stawke ryczaltowa, moga podlegaé zwrotowi zgodnie
z akapitem pierwszym lit. a).”;

art. 51 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,,2. W przypadku operacji wspieranych z FAM, FBW, IZGW, EFS+, FST oraz EFRR
wynagrodzenia i dodatki wyptacane uczestnikom uznaje si¢ za dodatkowe koszty
kwalifikowalne nieobjete stawka ryczaltowa.”;

w art. 57 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  wust. 3 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,»W odniesieniu do FST wydatki zwigzane z operacjami powinny przyczynia¢ si¢ do
realizacji odpowiedniego terytorialnego planu sprawiedliwej transformacji
okreslonego zgodnie z art. [7] rozporzadzenia (UE) [rozporzadzenie FST].”;

b)  ust. 7 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,»W odniesieniu do EFRR, Funduszu Spéjnosci i FST dzieje si¢ tak w przypadku
dodania do programu nowego rodzaju interwencji, o ktérych mowa w tabeli 1
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28)

29)

30)

31)

32)

33)

34)

zalagcznika 1, lub, w przypadku FAM, FBW i 1ZGW, w rozporzadzeniach
dotyczacych poszczegdlnych funduszy.”;

art. 59 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,,2. Operacje wspierane z EFS+ lub z FST zgodnie z [art. [4 ust. 2] lit. h), i) oraz j)]
rozporzadzenia (UE) [rozporzadzenie FST] zwracaja wsparcie, jezeli sa one objete
obowigzkiem utrzymania inwestycji zgodnie z zasadami pomocy panstwa.”;

art. 73 ust. 2 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,Proba statystyczna moze obejmowaé jeden Ilub wigksza liczbe programow
otrzymujacych wsparcie z EFRR, Funduszu Spojnosci, FST i EFS+ oraz —
z zastosowaniem stratyfikacji w odpowiednich przypadkach — jeden badz wigksza
liczbe okresOw programowania na podstawie profesjonalnej oceny instytucji
audytowej.”;

art. 74 ust. 3 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,»3. Operacje, w przypadku ktérych laczne wydatki kwalifikowalne nie przekraczaja
400 000 EUR w przypadku EFRR i Funduszu Spdjnosci, 300 000 EUR w przypadku
EFS+ i FST lub 200 000 EUR w przypadku EFMR, FAM, FBW oraz 1ZGW, nie
podlegaja wigcej niz jednemu audytowi przeprowadzonemu przez instytucje
audytowa albo Komisj¢ przed przedtozeniem sprawozdania finansowego za rok
obrachunkowy, w ktorym operacja zostata zakonczona.”;

art. 96 ust. 5 otrzymuje brzmienie:

,»J. W odniesieniu do ostatniego roku obrachunkowego Komisja dokonuje ptatnosci
lub odzyskania salda sprawozdania finansowego w przypadku programow
uzyskujacych wsparcie w ramach EFRR, EFS+, FST i Funduszu Spéjnosci nie
pozniej niz dwa miesigce po terminie przyjecia koncowego sprawozdania z realizacji
celéw, o ktorym mowa w art. 38.”;

w art. 98 dodaje si¢ ust. 6 w brzmieniu:

,»0. W przepisach dotyczacych poszczegolnych funduszy odnoszacych sie do FST
mozna okresli¢ szczegdlne podstawy do korekt finansowych dokonywanych przez
Komisj¢ w zwigzku z nieosiggni¢ciem celow koncowych okreslonych dla FST.”;

art. 99 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

3. Czgs¢ zobowigzan pozostajacych do splaty w dniu 31 grudnia 2029 r. zostaje
umorzona, jesli pakiet dokumentow dotyczacych poswiadczenia wiarygodno$ci
i koncowe sprawozdanie zrealizacji celow odnoszace si¢ do programéw
uzyskujacych wsparcie w ramach EFS+, EFRR, Funduszu Spojnosci i FST nie
zostaty przedtozone Komisji w terminie wyznaczonym w art. 38 ust. 1.”;

w art. 106 ust. 3 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

»Stopa wspotfinansowania dla priorytetu wspieranego z FST nie moze by¢ wyzsza
niz stopy wspotfinansowania okreslone w akapicie pierwszym lit. a), b) i ¢) majace
zastosowanie do regionu, w ktérym znajdujg sie terytorium lub terytoria wskazane
w terytorialnych  planach  sprawiedliwej transformacji  zgodnie zart. [7]
rozporzadzenia (UE) [rozporzadzenie FST].”;
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35) zataczniki I, I, V 1 VII zostaja zmienione zgodnie z zatacznikiem do niniejszego wniosku.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] T.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
12
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